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Kontaktinformacija:

Africa:

Medtronic South Africa and Southern Africa
Office Reception Tel: +27(0) 11 260 9300
Diabetes: 24/7 Helpline: 0800 633 7867
Sub-Sahara 24/7 Helpline: +27(0) 11 260
9490

Albania:
Net Electronics Albania
Tel: +355 697070121

Argentina:
Corpomedica S.A.
Tel:+(11) 4814 1333
Medtronic Directo 24/7:
+0800 333 0752

Armenia:

Exiol LLC

Tel: 43749892 00 11
or+374 94383852

Australia:
Medtronic Australasia Pty. Ltd.
Tel: 1800 668 670

Bangladesh:

Sonargaon Healthcare Pvt Ltd.
Mobile: (+91)-9903995417

or (+880)-1714217131

Belarus:

Zarga Medica

Tel: +37517 336 97 00
+37529613 08 08
+37517 21502 89
Helpline: +74995830400

Belgié/Belgique:
N.V. Medtronic Belgium S.A.
Tel: 0800-90805

Bosnia and Herzegovina:
“Novopharm” d.o.o. Sarajevo
Tel: +387 33 476 444
Helpline: 0800 222 33

Epsilon Research Intern. d.o.o.
Tel: 4387 51 251 037
Helpline: 0800 222 33

Brasil:

Medtronic Comercial Ltda.
Tel: +(11) 2182-9200
Medtronic Directo 24/7:
+0800 773 9200

Bulgaria:

RSR EOOD

Tel: +359 888993083
Helpline: +359 884504344

Canada:
Medtronic Canada ULC
Tel: 1-800-284-4416 (toll free/sans-frais)

Ceska republika:

Medtronic Czechia s.ro.

Tel: +420 233 059 111
Non-stop helpLine (24/7):
+420 233 059 059

Zakaznicky servis (8:00 - 17:00):
+420 233 059 950

Chile:

Medtronic Chile

Tel: +(9) 66 29 7126
Medtronic Directo 24/7:

+1 2300209750

Medtronic Directo 24/7 (From
Santiago): +(2) 595 2942

China:

Medtronic (Shanghai) Management Co.,
Ltd.

Landline: +86 800-820-1981

Mobile Phone: +86 400-820-1981
Calling from outside China: +86
400-820-1981

Colombia:

Medtronic Latin America Inc. Sucursal
Colombia

Tel: +(1) 742 7300

Medtronic Directo 24/7 (Landline):
+01 8007102170

Medtronic Directo 24/7 (Cellular):

+1 3814902

Croatia:

Mediligo d.o.o.

Tel: +385 1 6454 295
Helpline: +385 1 4881144
Medtronic Adriatic d.o.o.
Helpline: +385 1 4881120

Danmark:
Medtronic Danmark A/S
Tel: +45 32 48 18 00

Deutschland:

Medtronic GmbH
Geschéftsbereich Diabetes
Telefon: +49 2159 8149-370
Telefax: +49 2159 8149-110
24-Stdn-Hotline: 0800 6464633

Eire:
Accu-Science LTD.
Tel: +353 45 433000

Espana:

Medtronic Ibérica S.A.

Tel: +34 91 625 05 42

Fax: +34 91 62503 90

24 horas: +34 900 120 330

Estonia:

AB Medical Group Estonia Ltd
Tel: +372 6552310

Helpline: +372 5140694

Europe:

Medtronic Europe S.A. Europe, Middle East
and Africa HQ

Tel: +41 (0) 21-802-7000

France:
Medtronic France S.AS.
Tel: 433 (0) 155381700

Hellas:
Medtronic Hellas S.A.
Tel: +30 210677-9099

Hong Kong:

Medtronic Hong Kong Medical Ltd.
Tel: +852 2919-1300

To order supplies: +852 2919-1322
24-hour helpline: +852 2919-6441

India:

India Medtronic Pvt. Ltd.

Tel: (+91)-80-22112245 / 32972359
Mobile: (+91)-9611633007

Patient Care Helpline:

1800 209 6777

Indonesia:

Medtronic International Ltd.
Tel: +65 6436 5090

or +65 6436 5000

Israel:

Medtronic Trading Ltd.

Tel.: +972-9-9724400

Tel. (product support —
8:00-17:00): +972-9-9724489
Helpline (weekends & holidays):
1-800-611-888

Italia:

Medtronic Italia S.p.A.

Tel: +39 02 24137 261
Fax:+3902 24138 210
Servizio assistenza tecnica:
Ne verde: 800 60 11 22

Japan:

Medtronic Japan Co. Ltd.

24 Hr. Support Line: 0120-56-32-56

HA: BHAXA R OZ v okdatt
24 BEREIYR— 54> 1 0120-56-32-56

Kazakhstan:

TOO "MepaTpoHmK KazaxcTaH"

Tel: 47 727 321 13 30 (Almaty)
KpyrnocyTouHas nMHWA NOLAEPHKKM:
8800 080 5001

Kosovo:

Yess Pharma

Tel: +377 44 999 900
Helpline: +37745888388

Latin America:
Medtronic, Inc.
Tel: 1(305) 500-9328
Fax: 1(786) 709-4244



Latvija:

RAL SIA

Tel: +371 67316372
Helpline (9am to 6pm):
+371 29611419

Lithuania:

Monameda UAB

Tel: +370 68405322
Helpline: +370 68494254

Macedonia:
Alkaloid Kons Dooel
Tel: +389 23204438

Magyarorszag:
Medtronic Hungdria Kft.
Tel: +36 1 889 0688

Malaysia:

Medtronic International Ltd.
Tel: +603 7946 9000

México:

Tel (México DF): +(11) 029 058
Tel (Interior): +01 800 000 7867

Medtronic Directo 24/7 (from México DF):

+(55) 36 869 787
Medtronic Directo 24/7:
+01 800 681 1845

Middle East and North Africa:
Regional Office
Tel: +961-1-370 670

Montenegro:
Glosarij d.o.o.
Tel: +382 20642495

Nederland, Luxembourg:
Medtronic B.V.

Tel: 431 (0) 45-566-8291
Gratis: 0800-3422338

New Zealand:

Medica Pacifica

Phone: 6494140318
Free Phone: 0800 106 100

Norge:

Medtronic Norge A/S
Tel: +47 67 10 32 00
Fax:+47 67 1032 10

Osterreich:

Medtronic Osterreich GmbH

Tel: +43 (0) 1 240 44-0

24 - Stunden - Hotline: 0820 820 190

Philippines:

Medtronic International Ltd.
Tel: +65 6436 5090

or +65 6436 5000

Poccua

000 «MeaTpOHMK»

Tel: +7 495 580 73 77
KpyrnocyTouHasa n1HVA NOAAEPKKM
8800200 76 36

Polska:
Medtronic Poland Sp. z o.0.
Tel: +48 22 465 6934

Portugal:

Medtronic Portugal Lda
Tel: +351 21 7245100
Fax:+351 21 7245199

Puerto Rico:
Medtronic Puerto Rico
Tel: 787-753-5270

Republic of Korea:
Medtronic Korea, Co., Ltd.
Tel: +82.2.3404.3600

Romania:

Medtronic Romania S.R.L
Tel: +40372188017
Helpline: +40 726677171

Schweiz:

Medtronic (Schweiz) AG

Tel: +41 (0)31 868 0160
24-Stunden-Hotline: 0800 633333
Fax Allgemein: +41 (0)318680199

Serbia:

Epsilon Research International d.o.o.

Tel: +381 113115554
Medtronic Serbia D.o.o
Helpline: +381 112095900

Singapore:

Medtronic International Ltd.
Tel: +65 6436 5090

or +65 6436 5000

Slovenija:
Zaloker & Zaloker d.o.o.
Tel: +386 1 542 51 11
24-urna tehni¢na pomoc:
+386 51316560

Slovenska republika:
Medtronic Slovakia, s.r.o.
Tel: +421 26820 6942
HelpLine: +421 26820 6986

Sri Lanka:

Swiss Biogenics Ltd.
Mobile: (+91)-9003077499
or (+94)-777256760

Suomi:

Medtronic Finland Oy

Tel: +358 20 7281 200

Help line: +358 800 164 064

Sverige:

Medtronic AB

Tel: +46 8 568 585 20
Fax: +46 8 568 585 11

Taiwan:

Medtronic (Taiwan) Ltd.
Tel: 02-21836000

Toll free: +886-800-005285

Thailand:
Medtronic (Thailand) Ltd.
Tel: +662 232 7400

Tirkiye:

Medtronic Medikal Teknoloji
Ticaret Ltd. Sirketi.

Tel: +90 216 4694330

USA:

Medtronic Diabetes Global Headquarters
24-Hour Technical

Support: +1-800-646-4633

To order supplies: +1-800-843-6687

Ukraine:

TOB «MenTpoHiK YkpaiHa»
Ninia yinoaobosoi NiATPUMKM:
Ten.: 0800 508 300

United Kingdom:

Medtronic Ltd.
Tel: +44 1923-205167
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levads
Parskats

Lietotne MiniMed™ Mobile ir saderigas MiniMed™ insulina stkna sistemas piederums. Lietotne nodroSina otru
iespéju, ka attélotinsulina stikna datus saderiga mobilajaiericé. Lietotne ir pieejama Android™* (MMT-6101) un
iOS™* (MMT-6102) operétajsistemam.

Lietotne tiek savienota pari vienlaikus tikai ar vienu stkni. Lietotne sanem datus no insulina stkna un
automatiski tos nostta uz Carelink™ Personal kontu. Funkciju Sinhronizacija ar CareLink™ var izslégt péc
vajadzibas. Var izmantot ari opciju Augsupieladét talit, lai jebkura laika manuali nosttitu datus. Lietotné var
apskatit diagrammu ar datiem, kas sanemti pédéjo 24 stundu laika.

Piezime. lietotne nerada datus, ja ta nevar sazinaties ar stkni.

Lietotne sanem ari trauksmes, bridinajuma signalus, atgadinajumus un zinojumus no insulina stkna sistémas
un parada tos saderiga mobilaja iericé.

Piezime. lietotne nostta un sanem datus tikai tad, kad ta darbojas saderiga mobilaja iericé. Lietotne
nesanem datus no sdkna, ja jas to aizverat. Lietotnei jabUt atvértai vai jadarbojas fona.

Saderigas MiniMed™ insulina suknu sistémas
Lietotne MiniMed™ Mobile ir saderiga ar $adiem MiniMed™ insulina stkniem ar viediericu savienojumu.
+  MiniMed™ 700 insulina stknis
-+ MiniMed™ 720G insulina saknis
« MiniMed™ 740G insulina saknis
« MiniMed™ 770G insulina sdknis
-+ MiniMed™ 780G insulina saknis

Piezime. ne visas saderigas insulina sukna sistemas ir pieejamas visos regionos.

Saderigas mobilas ierices

Lietotne MiniMed™ Mobile jalieto kopa tikai ar atbalstitajam mobilajam iericém. Informaciju par saderigajam
mobilajam iericéem un operétajsistémam skatiet vietéja Medtronic timek|a vietne.

Lietotaja drosiba
Indikacijas
Lietotne MiniMed™ Mobile ir paredzéta, lai nodrosinatu otru iespéju attélot saderigas MiniMed™ insulina stikna

sistémas datus piemérota plasa patérina elektroniska iericé pasivai uzraudzibai un lai sinhronizét datus ar
Carelink™.

Lietotne MiniMed™ Mobile nav paredzéta, lai aizvietotu nepartrauktu glikozes [imena uzraudzibu vai insulina
sUkna datu attélosanu reallaika primaraja datu attélosanas iericé (t.i, insulina sakni). Visu ar terapiju saistito
lEmumu pienem3anai jaizmanto primara displeja ierices radijumi.



Lietotne MiniMed™ Mobile nav paredzéta, lai analizétu vai mainitu sanemtos nepartrauktas glikozes limena
uzraudzibas vai insulina skna datus. Tapat ari ta nav paredzéta pievienotas nepartrauktas glikozes limena
uzraudzibas sistémas vai insulina stkna funkciju vadibas nodrosinasanai. Lietotne MiniMed™ Mobile nav
paredzéta, lai sanemtu informaciju tiesi no nepartrauktas glikozes limena uzraudzibas sistémas sensora vai
raiditaja.

Kontrindikacijas

Lietotne MiniMed™ Mobile nav ieteicama cilvékiem, kuru redze vai dzirde nelauj atpazit sikna signalus un
trauksmes.

Bridinajumi
Neveiciet MiniMed™ Mobile lietotnes konfiguracijas izmainas, ja tas nav Tpasi apstipringjis uznémums
Medtronic Diabetes. Jebkuras neapstiprinatas izmainas var traucét lietot ierici vai izraisit ievainojumus.

Ar devam saistito Iéemumu pienemsana nedrikst bt balstita uz so ierici. Lietotajam jaizpilda noradijumi uz
insulina sdkna un nepartrauktas glikozes limena uzraudzibas (CGM) sistémas.

Nepalaujieties vienigi uz pazinojumiem lietotné MiniMed™ Mobile Pazinojumi jasu saderigaja mobilaja iericé
un pazinojumi, kas tiek nosutiti aprapes partneriem, var netikt paraditi, ka paredzéts. Pazinojumi lietotné ne
vienmer ir pamanami. Vienmér palaujieties uz pazinojumiem saknr.

Piesardzibas pasakumi
Siierice nav paredzéta ka aizvietotajs arsta ieteiktajam pasuzraudzibas praksém.

Saja lietotnes MiniMed™ Mobile lietotaja rokasgramata nav uzskaititi visi piesardzibas pasakumi, kas attiecas uz
MiniMed™ insulina stkna sistemu lietosanu. Skatiet MiniMed™ sistémas lietotaja rokasgramatu.

Lietotnei MiniMed™ Mobile ir nepieciesama saderiga, funkcionéjosa mobila ierice ar saderigu iOS™* vai
Android™* operétajsistému.

Piezime. ja lietotne tiek lietota kopa ar sukni, tas var ietekmét insulina stikna baterijas darbmuzu.
Papildinformaciju par to, ka izvairities no baterijas straujas izlietosanas, skatiet sadala Lietotne MiniMed™
Mobile iztukso bateriju, 27. Ipp..

Piesardzibas pasakumi

MiniMed™ insulina stkna sistéma ar viediericu savienojumu ir aprikota ar drosibas funkcijam, lai palidzétu
nodrosinat sistémas un tas datu drosibu. Tomér ir javeic svarigas darbibas, lai nodrosinatu art kopa ar lietotni
MiniMed™ Mobile lietotas saderigas mobilas ierices drosibu.

Lai uzturétu saderigas mobilas ierices drosibu, rikojieties atbilstosi talak sniegtajiem noradijumiem.
+ Neatstajiet saderigo mobilo ierici bez uzraudzibas.

- Aktivizéjiet saderigas mobilas ierices drosibas lidzek|us.

- Laika, kad saderiga mobila ierice netiek lietota, blokéjiet to ta, lai ierici varétu izmantot tikai péc PIN vai
biometriska identifikatora ievadisanas.

- Drosibas lidzek|us saderigaja mobilaja iericé nedrikst nonemt vai deaktivizét.
+ Neméginiet modificét ierices operétajsistému vai arf atlauzt ierici vai izveidot taja superlietotaja kontu.



- Nodrosiniet, lai vienmér batu instaléti saderigas mobilas ierices operétajsistémas pedéjie atjauninajumi
(iznemot gadijumus, kad no Medtronic sanemtajos ieteikumos noradits citadi), un izvélieties iestatijumus,
kas nodroSina mobilo lietotnu automatisku atjauninasanu.

- LaiiegUtu visas mobilas lietotnes, kas paredzétas izmantosanai saderigaja mobilaja iericé, izmantojiet tikai
oficialos lietotnu veikalus, pieméram, Apple™* App Store™* vai Google Play™*,

« Neklikskiniet uz saitém e-pasta zinojumos, timek|a lapas vai iszinas, kas sanemtas no nezinama vai
neuzticama avota.

+Laika, kad bezvadu funkcijas, pieméram, tuva darbibas lauka sakari (Near Field Communication — NFC) un
ANT+, netiek izmantotas, deaktivizéjiet tas.

. lzvairieties no nezinamu Wi-Fi™* tiklu vai publisku Wi-Fi™* tiklaju lietoSanas.
« Majas Wi-Fi™* tiklam, ar kuru saderiga mobila ierice regulari izveido savienojumu, aktivizéjiet drosibas
[idzek|us, pieméram, paroles lietosanu un sifrésanu.

Palidziba

Kontaktinformacija palidzibas sanems3anai ir atrodama MiniMed™ lietotnes lietotaja rokasgramata un vietné
www.medtronicdiabetes.com/customer-support/international-contacts.

Ka lietot So rokasgramatu

Silietotaja rokasgramata palidzés jums saprast, ka tiek uzstadita un darbojas lietotne MiniMed™ Mobile.
Informaciju par saderigas MiniMed™ insulina sikna sistémas vai CareLink™ programmattras lietosanu vienmér
skatiet attiecigaja lietotaja rokasgramata.

Lai piek|dtu lietotnes MiniMed™ Mobile lietotaja rokasgramatai lietotnes uzstadisanas laika, ekrana
pieskarieties pie @. Laitai piek|Gtu no lietotnes, pieskarieties ikonailzvélne sakuma ekrana augséja kreisaja stari.
Ekrana Izvélne pieskarieties pie Par un péc tam pie Lietotaja rokasgramata.

Talak redzamaja tabula ir aprakstiti noteikti termini un pamatprincipi, kas izmantoti aja lietotaja rokasgramata.

1. Tabula Termini un pamatprincipi

Pamatprincips Apraksts

Teksts treknraksta Lai noraditu uz ekrana elementiem un pogam. Pieméram: “Pieskarieties pie
Meklét, lai turpinatu.

Dubultpieskariens Atri pieskarties ekranam vai pogai divas reizes péc kartas.

Savilksana Pieskarieties ekranam ar diviem pirkstiem un slidinot tuviniet tos vienu otram.

Ritinasana Novietojiet vienu pirkstu pie ekrana augséjas vai apakséjas malas un velciet pirkstu
vertikali pari ekranam, nepacelot pirkstu.

|zstiepSana Pieskarieties ekranam ar diviem pirkstiem un slidinot attaliniet tos vienu no otra.

Pavilksana Novietojiet vienu pirkstu pie ekrana malas un atri velciet pirkstu pari ekranam,
nepacelot pirkstu.

Pieskariens Pieskarieties ar pirkstu opcijai ierices ekrana, lai to atlasitu vai aktivizétu.

Piezime Sniedz noderigu papildinformaciju.




Lietotnes MiniMed™ Mobile uzstadisana

MiniMed™ Mobile lietotnes lejupielade

Mobilas ierices veikala Apple™* App Store™* vai Google Play™* mekléjiet lietotni MiniMed™ Mobile.
Lejupieladégjiet lietotni. Sis izstradajums jalieto kopa tikai ar atbalstitajam mobilajam iericém. Informaciju par
lietotnes atbalstitajam iericém un operétajsistémam skatiet vietéja Medtronic timekla vietné.

MiniMed™ Mobile lietotnes pirmreizéja atvérsana
1. Pieskarieties pie MiniMed™ Mobile lietotnes ikonas saderigaja mobilaja iericé.

Meditronic

2. Dazos nakamajos ekranos tiek paradita informacija par to, ka lietotne darbojas. Péc katras lapas
izlasisanas pieskarieties pie Talak.

Pieteiksanas CareLink™ programmatura
Tiek paradits CareLink™ konta pieteiksanas ekrans.

Lai varéetu veikt sinhronizaciju ar CareLink™ kontu, saderigajai mobilajai iericei jabUt savienotai ar internetu un
tas Bluetooth™* funkcijai jabat ieslégtai.

Ja jums ir CareLink™ konts:

1. Izvélieties savu valsti.

2. Pieskarieties pie Pieteikties.

3. levadiet savu Carelink™ konta lietotajvardu un paroli.
4. Pieskarieties pie Pieteikties.

Ja jums nav CareLink™ konta:

1. lzvélieties savu valsti.

2. Pieskarieties pie lzveidot kontu. Tiek atvérts logs ar noradijumiem, ka registréties, lai iegttu Carelink™
kontu.

3. Izpildiet noradijumus un registréjieties CarelLink™ kontam.
4. levadiet savu CareLink™ konta lietotajvardu un paroli.
5. Pieskarieties pie Pieteikties.

Lietotnes MiniMed™ Mobile uzstadisana
1. Izlasiet Lietotaja licences ligumu, kad tas tiek paradits.
2. Pieskarieties pie Piekritu. Ekrana tiek paradits apstiprinajuma zinojums.
3. Pieskarieties pie Piekritu, lai apstiprinatu, ka piekritat galalietotaja licences ligumam.

Tiek paradits ekrans un informacija par visu uzstadisanai nepieciesamo. Lai uzstaditu lietotni, ekrana apaksdala
pieskarieties pie Darba saksana.



Sukna saderiba

1. Noklikskiniet uzBsimbola sikna priek$pusé. Tikai MiniMed™ insulina sikniem arBsimbolu ir viediericu
savienojums.

2. Jajasu stuknim ir viedieri¢u savienojums, pieskarieties pie Ja, manam stiknim ir simbols.

Ja jasu stknim nav viedieri¢u savienojuma, pieskarieties pie N&, uz mana sakna nav simbola. Stknis
bez viedieri¢u savienojuma nav saderigs ar lietotni MiniMed™ Mobile.

MiniMed™ insulina stikna savienosana pari ar saderigu mobilo ierici sakotnéjas
uzstadiSanas laika

1. Izvélieties jusu lietoto MiniMed™ sdkna modeli.

Piezime. ja tiek izmantota iOS™* operétajsistéma, var tikt paradits zinojums ar pieprasijumu atlaut
jums nosUtit pazinojumus. Papildinformaciju skatiet sadala Pazinojumu iestatijumi, 12. Ipp.. Ja jas
nelaujat nosatit pazinojumus, var tikt paradits otrs zinojums ar atgadinajumu, ka pazinojumiem
jabat ieslegtiem operétajsistémas iestatijumos, lai sikni varétu veiksmigi savienot pari ar saderigo
mobilo ierici.

Piezime. ja tiek paradits zinojums, ka saderiga mobila ierice nevar izveidot savienojumu ar serveri,
parbaudiet savu interneta savienojumu un pieskarieties pie Méginat vélreiz. Ja savienojumu vél
joprojam nevar izveidot, méginiet vélreiz vélak. Papildinformaciju skatiet sadala Pirmas darbibas,
23. Ipp..

Piezime. ja tiek izmantota iOS™* operétajsistéma, var tikt paradits zinojums ar pieprasijumu atlaut
lietotnei MiniMed™ Mobile, lai ta [auj saderigam mobilajam iericem piek|ut lietotnes datiem, kad ta
darbojas fona. Tas ir nepieciesams, lai atjauninatu lietotni ar informaciju no stkna.

Jajas neatlaujat lietotnei, lai ta lauj saderigam mobilajam iericém piek|Gt tas datiem, var tikt paradits otrs
zinojums ar atgadinajumu, ka lietotné un sakni jaieslédz Bluetooth™* funkcija, lai tie varétu sazinaties
fona. Bluetooth™* funkciju var ieslégt saderigas mobilas ierices iestatijumos.

2. Izpildiet ekrana sniegtos noradijumus, lai parslegtu MiniMed™ insulina stikni para savienojuma izveides
rezima.

Piezime. dazas saderigajas mobilajas iericés tiek sanemts Bluetooth™* para savienojuma izveides
pieprasijums. Lai turpinatu, pieskarieties pie Savienot pari.

3. Para savienojuma izveides process prasa zinamu laiku, kura lietotné ir redzama informacija: Notiek
savienosana pari....

4. Kad savienosana pari ir pabeigta, lietotné tiek paradits ekrans ar apstiprindjumu, ka savienosana parf ir
bijusi veiksmiga. Pieskarieties pie Talak.

Piezime. ja para savienojumu neizdodas izveidot, tiek paradits zinojums ar noradijumiem, kas
jaizpilda pirms atkartota méginajuma izveidot para savienojumu. Izpildiet $os noradijumus un
pieskarieties pie Labi, lai méginatu vélreiz.



5. Lietotné tiek paradits bridinajums, ka lemumus par devam nedrikst pienemt, pamatojoties uz 5o lietotni.
Izlasiet bridindjumu un péc tam pieskarieties pie Labi.

6. Pieskarieties pie Piekritu, lai apstiprinatu, ka esat izlasijis un sapratis lietotnes ierobezojumus.

Tiek paradits ekrans Pazinojumi.

Pazinojumu iestatijumi

Pazinojumi ir MiniMed™ insulina stkna raiditas trauksmes, bridinajuma signali, zinojumi un atgadinajumi, kam
var but nepieciesama talitéja lietotaja uzmaniba.

Pazinojumi tiek paraditi sakuma ekrana augsdala.

17:44 a
levietojiet bateriju

levadiSana ir partraukta. Talit ievietojiet
jaunu bateriju.

Parbaudiet stkni.

Kad 3ilietotne nav atvérta ekrana, pazinojumi tiks paraditi tada pasa veida, kada saderigaja mobilaja iericé tiek
paraditi pazinojumi no citam lietotném. Pazinojumi, kas tiek paraditi, kad saderiga mobila ierice ir blokéta,
izskatisiet aptuveni sadi:

B \iNIMED™ MOBILE

levietojiet bateriju

Ekrana Pazinojumi var pielagot divus pazinojumu iestatijumus:

Pazinojumino sukna: kad Sisiestatijums irieslégts, no sukna sanemtie trauksmes un bridinajumu signali,
zinojumi un atgadinajumi tiks paraditi gan sdkni, gan saderigaja mobilaja iericé. Jusu saderigaja mobilaja

iericé arf jabut ieslégtiem pazinojumiem no lietotnes MiniMed™ Mobile. Ja kads no iestatijumiem ir
izslegts, pazinojumi tiks paraditi tikai suknr.

- Atkartot pazinojumus: kad $is iestatijums ir ieslégts, pazinojumi tiek atkartoti saderigaja mobilaja iericé
ik péc mindtes, lidz tie tiek nodzésti sikni vai noraiditi lietotné. Ja Sis iestatijums ir izsleégts, pazinojumi
saderigaja mobilaja iericé netiek atkartoti.
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Pazinojumu ieslégsana un izslégsana:
1. Pieskarieties parslégsanas pogai, lai ieslégtu vai izslégtu pazinojumus.
leslegts Izslégts

@

2. Ekrana apaksdala pieskarieties pie Gatavs.
3. Jairieslégti pazinojumi, tiek paradits zinojums ar atgadinajumu, ka trauksmes un bridinajumi vienmér
janodzés saknr. Pieskarieties pie Labi.

Lietotnes sakotnéja uzstadisana ir pabeigta.

Piezime. saderigo mobiloieri¢u un lietotnes iestatijumiietekmé pievienota insulina sikna bridinajumus.

Lai sanemtu pazinojumus, ieteicams izvéléties talak noraditos iestatijumus.

Atlaujiet lietotnei MiniMed Mobile satit pazinojumus, kad iOS iestatijumos ir ieslégta funkcija Focus
(Fokuss). Ja lietotne MiniMed Mobile nav pievienota, ta nesuta bridinajumu par sanemtu pazinojumu.

Neieklaujiet lietotni MiniMed Mobile funkcijas Notification Summary (Pazinojumu kopsavilkums)
saraksta iOS iestatijumos. Ja lietotne MiniMed Mobile ir ieklauta, ta nesdta bridinajumu par sanemtu
pazinojumu.

- Saderigas mobilas ierices iestatijumos izslédziet funkciju Do Not Disturb (Netraucét). Ja iestatijums Do
Not Disturb (Netraucét) ir ieslégts, jis nedzirdésit pazinojuma skanu.

- lesledziet pazinojumus lietotnes iestatijumos.

BRIDINAJUMS. Nepalaujieties vienigi uz pazinojumiem lietotné MiniMed™ Mobile. Pazinojumi jasu
saderigaja mobilaja iericé un pazinojumi, kas tiek nosutiti aprapes partneriem, var netikt paraditi, ka
paredzéts. Pazinojumi lietotné ne vienmér ir pamanami. Vienmér palaujieties uz pazinojumiem
sakni.

MiniMed™ Mobile lietotnes lietosana

Sakuma ekrans

Sakuma ekrana ir redzams no stkna sanemto datu parskats. Sakuma ekrans ir sadalits divas galvenajas zonas:
statusa zona un diagramma. Poga Izvélne B8 atrodas Sakuma ekrana augséja kreisaja stari.



1. Attéls Sakuma ekrans

Izvélne — =

I Glikozes skala

50

Piezime. attélojums var atskirties atkariba no saderigas mobilas ierices un insulina stkna modela.

Piezime. ja lietotne MiniMed™ Mobile nav nepartraukti darbojusies fona saderigaja mobilaja iericé, kad
lietotne tiek atvérta, var paiet dazas sekundes, lidz tiek paradita informacija.

Statusa zona

Statusa zona tiek paraditi visjaunakie dati, ko stiknis ir nosutijis lietotnei MiniMed™ Mobile, un statusa zinojumi,
kuriem var but nepiecieSama lietotaja uzmaniba. Taja tiek paradita pasreizéja sensora noteikta glikozes limena
vértiba (SG), tendencu bultinas, aktivais insulins, statusa ikonas un bazalas devas atrums. Pasreizéjie dati un
pazinojumi tiek paraditi ari saderigas mobilas ierices blokésanas ekrana.

Statusa zinojumi

Statusa zinojumi tiek paraditi statusa zona. Lielaka dala statusa zinojumu ir zinojumi no stikna. Informaciju par
siem zinojumiem vienmér skatiet MiniMed™ sistémas lietotaja rokasgramata.

Citi zinojumi attiecas uz pasas lietotnes statusu. 5o zinojumu uzskaitijumu un to, ka uz tiem reagét, skatiet
sadala Lietotnes MiniMed™ Mobile statusa zinojumi, 26. Ipp..

Aktivais insulins

Aktivais insulins tiek paradits statusa zona. Aktivais insulins ir bolus devas insulins, ko sdknis ir ievadijis un kas
turpina iedarboties un pazeminat glikozes limeni asinis (GA). Papildinformaciju par aktivo insulinu skatiet
MiniMed™ sistémas lietotaja rokasgramata.



Sensora noteikta glikozes limena veértiba

Jatiekizmantota CGM, statusa zona tiek paradita visjaunaka SG vertiba, kas sanemtanoinsulina stkna. Ja sikna
sensorsirizslégts, lietotné MiniMed™ Mobile vieta, kur parasti tiek paradita SG vertiba, tiek paradits pasreizéjais
aktiva insulina apjoms.

Ja raiditajs ir savienots part ar sukni, bet SG vértibu nevar paradit lietotné, statusa zona tiek paradits statusa
zinojums.

Tendencu bultinas

Ja tiek izmantota CGM un SG vértiba pieaug vai samazinas, sakuma ekrana tiek paradita viena, divas vai tris
bultinas. Jo vairak bultinu tiek paradits, jo straujak SG vértiba pieaug vai samazinas. Papildinformaciju par
tendencu bultinam skatiet MiniMed™ sistémas lietotaja rokasgramata.

Statusa ikonas sakuma ekrana

lkonas var tikt paraditas statusa zona, lai informétu par MiniMed™ Mobile lietotnes vai pari savienota stkna
statusu. Pieskaroties pie jebkuras statusa ikonas, tiek paradits zinojuma burbulis ar informaciju par ikonas
nozimi. Lai aizvéertu zinojuma burbuli, pieskarieties pie jebkuras vietas ekrana arpus burbula.

Pazinojumi nav atlauti. Pieskarieties
pie lestatijumi un atlaujiet lietotnes
MiniMed Mobile pazinojumus.

Papildinformaciju par lietotnes statusa ikonam skatiet sadala Lietotnes MiniMed™ Mobile statusa ikonas,
19. Ipp..

Papildinformaciju par statusa ikonam no pari savienotas MiniMed™ insulina stikna sistémas skatiet sadala
Sukna sistéemas statusa ikonas, 19. lpp..

Baneri

Statusa zona paraditie baneri sakrit ar sikni paraditajiem baneriem. Papildinformaciju par Siem baneru
zinojumiem skatiet MiniMed™ sistémas lietotaja rokasgramata.



Laiks diapazona

63

%

Ja tiek izmantota CGM, diagrammai, kas atspogulo laiku diapazona, var piek|ut, sakuma ekrana pavelkot pa
kreisi statusa zona. Diagramma Laiks diapazona attélo procentualo laiku, kas pavadits noteikta SG diapazona.
Sis SG diapazons ir ieprieks iestatits lietotné MiniMed™ Mobile un to nevar mainit.

Ja tiek izmantoti mg/dl, ieprieks iestatitais SG diapazons ir no 70 lidz 180 mg/dl.

Ja tiek izmantoti mmol/l, ieprieks iestatitais SG diapazons ir no 3,9 lidz 10 mmol/I.

Oranzais sektors attélo laika procentualo dalu, kas pavadita virs 180 mg/dl vai 10 mmol/I pédéjo 24 stundu
laika.

Zalais sektors attélo laika procentualo dalu, kas pavadita diapazona no 70 lidz 180 mg/dl jeb no 3,9 lidz

10 mmol/I pedéjo 24 stundu laika.

Sarkanais sektors attélo laika procentualo dalu, kas pavadita zem 70 mg/dl vai 3,9 mmol/I pédéjo 24 stundu
laika.

Vidéjais SG radijums tiek paradits ekrana apaksdala.

Zinojums Nepietiek datu tiek paradits, ja nav pieejami sensora dati par pédéjam 24 stundam.

Diagramma

Diagramma ir attélotas glikozes vértibas un notikumu markieri, kas balstiti uz datiem, ko lietotne sanem no pari
savienota sukna.
Lai navigétu diagramma:
- pavelciet pa labi vai pa kreisi pari diagramsmai, lai apskatitu vésturiskos un pasreizéjos datus;
izstiepiet un savelciet, lai parietu no 1 stundas skata uz 24 stundu skatu un atpakal;

veiciet dubultskarienu uz diagrammas, lai apskatitu dazados diagrammas talummainas limenus (24 h, 12
h,6h,3h);

. pieskarieties pie @, lai paraditu GA radijumu taja laika momenta;
pieskarieties pie @, lai paraditu GA radijumu taja laika momenta. Sis GA radijums netika nosGtits sensora
kalibrésanai;
pieskarieties pie M, lai paraditu ievadito maltites oglhidratu daudzumu;
pieskarieties pie W, lai paraditu ievaditas insulina bolus devas apjomu un veidu.
Pieskarieties jebkura vieta uz ekrana, lai aizvértu informaciju par notikumu.
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Glikozes skala

Glikozes skala tiek attélots glikozes vértibu diapazons. Ta ir redzama labaja pusé blakus diagrammai. Veiciet
dubultskarienu uz glikozes skalas, lai atgrieztos pasreizéja laika.

Laika skala

Laika skala tiek attélots diagramma atlasitais laika periods. Si skala ir redzama diagrammas augsdala.

- Jalaiks saderigaja mobilaja iericé nesakrit ar laiku stknt, diagrammas augsdala tiek paradita talak redzama
ikona un zinojums: Parbaudiet stikna laiku.

Piezime. diagramma, kas redzama lietotneé MiniMed™ Mobile, vienmér tiek raditi sukna dati ar laiku, kas
tiek radits sukni.
- Pieskarieties diagrammas laika skalai, lai atlasitu konkrétu laiku. Virs diagrammas tiek paradita informacija
par notikumui.

- Jalaiks suknT tiek mainits, diagramma tiek paradrta balta, partraukta linija un diagrammas augsdala tiek
paradita talak redzama ikona.

o

SG tendence

Ja tiek izmantota CGM, diagramma MiniMed™ Mobile lietotné tiek paradita SG tendence, kas tiek paradita
sukni. SG tendence tiek attéloti vésturiskie un tagadéjie SG radijumi.

Pieskarieties jebkuram punktam SG tendencé, lai apskatitu SG informaciju. Pieskarsanas vieta tiek paradits
vertikals kursors.

Tiek paradits lodzins ar diagrammas informaciju. Diagrammas informacijas lodzina tiek paradita SG vértiba
un laiks. Ja diagrammas informacijas lodzina tiek paradita informacija par citu dienu, nevis pasreizéjo,
lodzina ir redzams art datums. Informacija lodzina mainas, kad pirksts tiek vilkts pa diagrammu.

- Japar atlasito laiku nav pieejama SG veértiba, diagrammas informacijas lodzina ir redzams zinojums, kas
norada, kapéc nav SG vértibas.

Piezime. diagramma tiek attéloti dati tikai par pédéjam 24 stundam.

Augsta un zema SG ierobeZojumi

Jasukniirieslégtiaugstaunzema SGierobezojumi, tie tiek paraditiaridiagramma. Augsta limena ierobezojums
tiek attélots oranza, bet zema limena ierobezojums — sarkana krasa.

Piezime. ja sUkniiriestatitiaugsta un zema SGierobezojumi, augsta un zema limena ierobezojumu linijas
tiek paraditas lietotné MiniMed™ Mobile. Augsta un zema limena ierobezojumu linijas nenorada, ka ir
ieslégti bridinajumi par augstu SG un zemu SG limeni.

SG mérka diapazons no 70 [idz 180 mg/dl vai no 3,9 lidz 10 mmol/I tiek paradits ka zala josla pari diapazonam.

Papildinformaciju par augsta un zema SG ierobezojumiem skatiet MiniMed™ sistémas lietotaja rokasgramata.
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Izvelne

2. Attels Izvélnes ekrans

Sukna baterija
Sukna savienojums Tvertne

B L Sensora darbmazs
Raiditaja savienojums
Raiditaja baterija

Pieskarieties pie B sakuma ekrana, lai atvértu izvélnes ekranu. Izvélnes ekrana ir redzams insulina stikna
sistémas un pari savienoto iericu statuss. No izvélnes ekrana var piek|Gt arf funkcijam Pazinojumu iestatijumi,
Attélojuma opcijas, Savienot ierici pari, Sinhronizacija ar CareLink™ un ekranam Par.

Ekrana Par jUs atradisiet informaciju par lietotni MiniMed™ Mobile un saiti, lai atvértu 3o lietotaja rokasgramatu
lietotné. Papildinformaciju par Siem ekraniem un funkcijam skatiet sadalas Pazinojumi, 21. Ipp.; Attélojuma
iespéjas, 22. Ipp.; lerices savienosana pari, 22. Ipp.; un Funkcija Sinhronizacija ar CarelLink™ tiklu, 23. Ipp..

Piezime. atkariba no izmantotas saderigas mobilas ierices un operétajsistémas lietotne var paradit
informaciju atskirigi.

Sistémas statusa ikonas

Sistémas statusa ikonas izvélnes ekrana parada stkna un jebkadu papildu ieri¢u statusuy, ar kuram ir izveidots
para savienojums. Ja kadam statusam nepieciesams pievérst uzmanibu, statusa ikona tiek paradita sakuma
ekrana.

Piezime. kaut ari ikonas ir |oti lidzigas, atkariba no stkna modela ir pamanamas nelielas atskiribas starp
stkni paraditajam ikonam un tam, kas tiek paraditas lietotné. Papildinformaciju skatiet MiniMed™
sistemas lietotaja rokasgramata.



Lietotnes MiniMed™ Mobile statusa ikonas

Blokéti pazinojumi

Zvana ikona tiek paradita sakuma ekrana, ja pazinojumu iestatijums ir izslégts lietotné MiniMed™ Mobile vai
pazinojumu iestatijums ir izslégts saderigas mobilas ierices operétajsistéma. Zvana ikona netiek paradita, ja
pazinojumi ir ieslégti, pat ja zvana skalums saderigaja mobilaja iericé ir iestatits uz klusumu.

1. Pieskarieties ikonai, lai paraditu zinojuma burbuli ar problémas aprakstu.

2. Pieskarieties zilajai saitei zinojuma burbuli, lai atvértu ekranu, kur var atjauninat atbilstosos iestatijumus
un atlaut paradit pazinojumus.

Sukna savienojums

Bl

Stkna savienojuma ikona tiek paradita ar zalu atzimi, kad stknis un lietotne MiniMed™ Mobile ir savienoti pari
un veiksmigi sazinas. Ja sakari starp lietotni un pari savienoto sakni ir zaudéti, ikona tiek paradita ar sarkanu X
Zimi.

Ja lietotnei ir zudusi sakari ar sukni, stkna savienojuma ikona tiek paradita sakuma ekrana.

Papildinformaciju par to, ka rikoties, ja lietotnei ir zudusi sakari ar stikni, skatiet sadala Lietotnes MiniMed ™ Mobile
statusa zinojumi, 26. Ipp..

Sukna sistémas statusa ikonas

Piezime. lietotné MiniMed™ Mobile paraditas stkna ikonas var izskatities nedaudz citadi, ka tas ir
redzamas insulina stkna ekrana.

Kalibrésana

o

Jatiekizmantota CGM,, lietotnes MiniMed™ Mobile sakuma ekrana tiek paradita kalibrésanasikona. lkonas krasa
un izskats mainas, kad tuvojas nakamas kalibrésanas termins.

Pieskarieties kalibrésanas ikonai, lai skatitu, kad ir paredzéta nakama kalibrésana.

lkona tiek paradita ar jautajuma zimi, ja nav pieejams laiks lidz nakamajai kalibrésanai. Kalibrésanas ikona tiek
paradita ar trim punktiem, ja sistéma nav gatava kalibrésanai.



Raiditaja savienojums

B B B

Ja tiek izmantota CGM, raiditaja savienojuma ikona tiek paradita izvélnes ekrana. Raiditaja savienojuma ikona
tiek paradita ar zalu atzZimi, kad ir ieslégta sensora funkcija un raiditajs veiksmigi sazinas ar sakni.

Ja sensora funkcija ir ieslégta, tacu raiditajam ir zudusi sakari ar sakni, raiditaja savienojuma ikona tiek paradita
ar sarkanu X zimi un paradas arf sakuma ekrana.

Raiditaja savienojuma ikona tiek paradita ar jautajuma zimi, kad sazinas statuss starp raiditaju un sukni nav
zinams. ST ikona tiek paradita, ja stknis ir zaudéjis sakarus ar lietotni MiniMed™ Mobile vai ja lietotne mégina
sanemt sensora datus no sdkna.

Sukna baterija

Bl

Sukna baterijas ikona norada stkna baterijas uzlades limeni. Sis ikonas izskatas lidzigas tam, kas redzamas sakni.

SUkna baterijas ikona tiek paradita sakuma ekrana, kad baterijas uzlades limenis ir aptuveni 25% vai zemaks.
lkona tiek paradita ar sarkanu kontdru, kad stkna baterija ir tuksa. Ikona ir redzama zila baterijas konttra un
jautajuma zime, kad stkna baterijas uzlades limenis nav pieejams. Si ikona tiek paradita, kad ir zudusi sakari
starp lietotni MiniMed™ Mobile un stkni.

Raiditaja baterija

.

Ja tiek izmantota CGM, raiditaja baterijas ikona norada raiditaja baterijas uzlades limeni. Sis ikonas izskatas
[idzigas tam, kas redzamas sukn.

Raiditaja baterijas ikona tiek paradita sakuma ekrana, kad baterijas uzlades limenis ir aptuveni 25% vai zemaks.
Ikona tiek paradita ar sarkanu kontdru, kad raiditaja baterija ir tuk3a. Ikona tiek paradita ar zilu kontaru un
jautajuma zimi, kad raiditaja baterijas uzlades limenis nav pieejams. Siikona tiek paradita, ja stknis ir zaudgjis
sakarus ar lietotni MiniMed™ Mobile vai ja stuknis nespéj sazinaties ar raiditaju.

Tvertne

&

Tvertnes ikona rada aptuveno atlikuso insulina apjomu tvertné. Sis ikonas izskatas lidzigas tam, kas redzamas
saknt.

Tvertnesikona tiek paradita sakuma ekrana, kad atlikusais insulina apjoms tvertném ir aptuveni 25% vai mazaks.
lkona tiek paradita ar sarkanu kontaru, kad tvertne ir tuk3a. lkona tiek paradita ar zilu kontGru un jautajuma zimi,
kad tvertnes atlikugais insulina apjoms nav zinams. 57 ikona tiek paradita, kad ir zudusi sakari starp lietotni
MiniMed™ Mobile un sakni.
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Sensora darbmiizs

Ja tiek izmantota CGM, sensora darbmiza ikona norada sensora atlikuga darbmaza dienu skaitu. Sis ikonas
izskatas lidzigas tam, kas redzamas stkni.

Sensora darbmuza ikona tiek paradita sakuma ekrana, kad sensora atlikusais darbmuzs irisaks neka 24 stundas.
Stikonair sarkana krasa, kad sensora atlikusais darbmazs ir 24 stundas vai isaks. Kad sensora deriguma termins
ir beidzies, ikonaiir sarkana kontUra un balta X zime. Pieskarieties ikonai, lai redzétu, cik daudz laika ir atlicis lidz
sensora darbmuza beigam.

lkonai ir zila kontara ar trim punktiem, kad laiks, kas atlicis [idz sensora darbmaza beigam, nav zinams. Ja ir
zudusi sakari starp lietotni MiniMed™ Mobile un stkni, ikonai ir zila kontara ar jautajuma zimi.

Sensora veikta apturésana

Kad tiek izmantotas funkcijas Apturét pirms zema limena sasniegsanas vai Apturét zema limena dé|, lietotnes
MiniMed™ Mobile ekrana tiek paradita sensora veiktas apturésanas ikona. Kad sensors ir apturéjis stkni, stikona
mirgo. Ja nav pieejama funkcija “Apturét pirms zema limena” vai “Apturét zema limena dél’, st ikona tiek radita
ar sarkanu krustinu (X).

Papildinformacija par siikna sistémas ikonam

Papildinformaciju par statusa ikonam no pari savienota stkna un to, ka uz tam reagét, skatiet MiniMed™
sistémas lietotaja rokasgramata.

Pazinojumi

Lietotne MiniMed™ Mobile |auj sanemt trauksmes, bridinajuma signalus, atgadinajumus un zinojumus no
stkna saderiga mobilajaiericé. Informaciju par to, ké iestatit pazinojumu preferences, skatiet sadala Pazinojumu
iestatijumi, 12. Ipp..

BRIDINAJUMS. Nepalaujieties vienigi uz pazinojumiem lietotné MiniMed™ Mobile. Pazinojumi jasu
saderigaja mobilaja iericé un pazinojumi, kas tiek nosutiti aprapes partneriem, var netikt paraditi, ka
paredzéts. Pazinojumi lietotné ne vienmeér ir pamanami. Vienmér palaujieties uz pazinojumiem
sakni.

Visi pazinojumi no stkna tiek paraditi sakuma ekrana augsdala.

2. Tabula Pazinojumu izskats

Pazinojums Fona krasa
Trauksme sarkana
Bridinajums dzeltena
Zinojums zila
Atgadinajums peléka
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Piezime.vienmér nodzésiet pazinojumus stkni. Noraidot pazinojumu lietotné, tas netiek nodzésts sukni.
Ir svarigi, lai lietotajs nekavéjoties reagétu uz visiem pazinojumiem, kas tiek paraditi sakni.

Informaciju par specifiskiem trauksmes, bridindjuma signaliem, atgadinajumiem un zinojumiem un to, ka uz
tiem reagét, vienmér skatiet MiniMed™ sistémas lietotaja rokasgramata.

Attélojuma iespéjas

Kad lietotne MiniMed™ Mobile tiek pirmo reizi uzstadita, stukna un lietotnes oglhidratu vienibas iestatijums var
atskirties. Lai lietotné iestatitu oglhidratu vienibu, pieskarieties pie B sakuma ekrana un péc tam pieskarieties
pie Attélojuma opcijas. Ekrana Attélojuma iespéjas pieskarieties oglhidratu vienibai, kuru vélaties izmantot.
Blakus oglhidratu vienibai, kas paslaik tiek paradita lietotné, tiek paradita zila atzime.

Informaciju par oglhidratu vientbu, kas tiek attélota pari savienotaja stkni, vienmér skatiet MiniMed™ sistémas
lietotaja rokasgramata.

Piezime. ir ipasi ieteicams sukni un lietotné izmantot vienadu oglhidratu vienibas iestatijumu.

lerices savienosana pari

Var rasties vajadziba izveidot para savienojumu starp sukni un saderigu mobilo ierici péc sakotnéjas lietotnes
MiniMed™ Mobile uzstadisanas, pieméram, ja tiek nomainits saknis.

Lai savienotu pari sikni un saderigu mobilo ierici péc sakotnéjas uzstadisanas, veiciet talak noraditas
darbibas.
1. Izvélnes ekrana pieskarieties pie Savienot ierici pari.
2. Tiek paradits ekrans ar stkna savienosanas pari opcijam. Veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.
Pieskarieties pie Savienot jauno suakni pari, ja pari tiek savienots jauns stknis.
Pieskarieties pie Atkartoti savienot pari ar pasreizéjo sukni, ja pari tiek savienots stknis, kas jau
ieprieks ir bijis savienots pari ar $o saderigo mobilo ierici.
3. Tiek paradits ekrans ar vaicajumu, vai saderiga mobila ierice ieprieks ir bijusi savienota part ar sukni.
Veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

Jatair, pieskarieties pie Doties uz iestatijumiem un nonemiet sukni no iericu saraksta. Kad stknis
ir nonemts no iericu saraksta, atgriezieties lietotné. Pieskarieties pie Talak.

Ja ta nav, pieskarieties pie Talak.
4. Tiek paraditsekransarvaicajumu, vai suknis ieprieks ir bijis savienots pariar saderigu mobilo ierici. Veiciet
vienu no talak noraditajam darbibam.
Jatair izpildiet lietotnes MiniMed™ Mobile ekrana sniegtos noradijumus, lai nonemtu saderigo
mobilo ierici no stkna, un péc tam pieskarieties pie Talak.
- Jatanay, pieskarieties pie Talak.
5. Tiek paradits zinojums ar atgadinajumu, ka stknim jabut saderigam. Bezvadu tehnologijas Bluetooth™*
iestatijumam saderiga mobilaja iericé jabut ieslegtam. Veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

« Jatasirieslégts, pieskarieties pie Talak.
Jatas ir izslégts, parejiet pie saderigas mobilas ierices iestatijumiem un ieslédziet to. Péc tam
pieskarieties pie Talak.

6. Izvélieties jusu lietoto MiniMed™ sukna modeli.
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7. Lietotnes ekrana var tikt paradits zinojums ar pieprasijumu atlaut savienot sukni pari ar saderigu mobilo
ierici. Ja tiek paradits Sis zinojums, savienojiet stkni pari.

8. Kad stknis un saderiga mobila ierice ir savienoti pari, lietotnes ekrana tiek paradits atbilstoss zinojums.
Pieskarieties pie Gatavs.

Funkcija Sinhronizacija ar CareLink™ tiklu
Lietotne MiniMed™ Mobile var sinhronizet datus ar CareLink™ programmattiru automatiski vai manuali.

Opcija Augsupieladét talit |auj nosatit datus uz Carelink™ kontu, lai generétu parskatu. Tas var but noderigi
pirms vizites pie veselibas apripes specialista, lai nodrosinatu, ka vizites laika ir pieejama visjaunaka informacija.

Automatiska funkcija Sinhronizacija ar CareLink™ nosuta datus no lietotnes uz CareLink™ kontu ik péc piecam
mindtém. S funkcija ari automatiski nostta datus, kas tiek izmantoti, lai izveidotu CarelLink™ parskatus,
aptuveni ik péc 24 stundam. JUs vai aprlpes partneris informaciju varat apskatit tiessaisté CareLink™ timek|a
vietné http://carelink.minimed.com.

Piezime. lai nosutitu datus uz CareLink™ kontu, saderigai mobilajai iericei jablt savienotai ar internetu. Ja
tiek izmantots mobilo sakaru savienojums, pakalpojuma sniedzéja datu parraides atrums var ietekmeét
procesu.

Piezime. lietotne augsupieladée datus Carelink™ tikla tikai tad, kad ta darbojas saderiga mobilaja iericé.
Lietotne neaugsupieladé datus CarelLink™ tikla, ja jus lietotni aizverat. Lietotnei jabat atvértai vai
jadarbojas fona.

Funkcija Sinhronizacija ar CareLink™ tiek ieslégta péc nokluséjuma, kad tiek veikta lietotnes uzstadisana. Ja
funkcija Sinhronizacija ar CareLink™ tiklu ir izslégta, lietotne vairs automatiski nenosdta datus uz CarelLink™
kontu.

Atlaujas pieskirsana aprupétajam pieklut jusu CareLink™ kontam

Varat uzaicinat kadu gimenes locekli, draugu vai aprdpétaju uzraudzit diabéta informaciju sava CarelLink™
konta. Papildinformaciju par to, ka izmantot funkciju Aprapes partneru parvaldiba, lai [autu citai personai
piek|at jasu informacijai, skatiet CareLink™ lietotaja rokasgramata.

Piezime. CarelLink™ nosUta pazinojumus aprupes partneriem tikai tad, ja CareLink™ sanem datus no
lietotnes MiniMed™ Mobile. Lietotne neaug3upieladé datus CareLink™ tikla, ja jus lietotni aizverat.
Lietotnei jabUt atvértai vai jadarbojas fona.

Probléemu novérsana
Pirmas darbibas

Lietotne MiniMed™ Mobile ir tikai otra datu attélosanas sistéma. Informaciju par stikna un sensora trauksmes,
bridinajuma signaliem, zinojumiem un atgadinajumiem skatiet MiniMed™ sistémas vai sensora lietotaja
rokasgramata.

Vienmer paturiet prata, ka informacija lietotné var izskatities atskirigi atkariba no ta, kura saderiga mobila ierice
ir savienota part.
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Ja neizdodas atrisinat problému, veicot tabulas minétas darbibas, aizveriet lietotni un restartéjiet to. Ja
probléma saglabajas, restartéjiet saderigo mobiloierici un vélreiz palaidiet lietotni. Ja tiekizmantota Android™*
operétajsistéma, iespéjams, jums jaizmegina viens vai vairaki no talak noraditajiem risinajumiem.

- lestatiet pareizu datumu un laiku saderigaja mobilaja iericé.

-+ Aktivizéjiet Google™* pakalpojumus.

« lzdzésiet keSatminu un datus no Google™* pakalpojumiem.

- lzdzésiet keSatminu un datus no Google Play™* veikala.

+ Atjauniniet Google™* pakalpojumus.

« Instaléjiet visus atliktos operétajsistémas atjauninajumus.

Talak ir redzama lietotnes zinojumu tabula. Sos zinojumus generé pati lietotne, nevis pari savienotais stknis vai

Citas sistémas ierices.

Lietotnes MiniMed™ Mobile kludu zinojumi

3. Tabula Lietotnes MiniMed™ Mobile klddu zinojumi un noradijumi

Kladas zinojums

Noradijumi

Nav interneta savienojuma

Lai atvertu lietotni, ir nepieciesams
interneta savienojums.

Kad bus pieejams interneta savieno-
jums, ladzu, méginiet velreiz.

Sis zinojums tiek paradits lietotnes sakotnéjas uzstadisanas laika.
Mobilajai iericei jabut savienotai ar internetu, lai pirmo reizi atvértu
lietotni.

Savienojiet saderigo mobilo ierici ar internetu, izmantojot bezvadu
savienojumu, vai atlaujiet lietotneiizmantot mobilos datus saderigas
mobilas ierices mobilo sakaru iestatijumos.

Informaciju par to, ka lietot mobilo datu iestatijumus saderigaja
mobilaja iericé, skatiet ierices lietotaja rokasgramata.

Ja saderiga mobila ierice ir savienota ar internetu, CareLink™ sistéma
var nedarboties. Pirms sazinaties ar diennakts tehniska atbalsta die-
nestu vai vietéjo Medtronic atbalsta parstavi, paméginiet restartét
saderigo mobilo ierici un vélreiz atvért lietotni. Ja tas neatrisina pro-
blému, sazinieties ar diennakts tehniska atbalsta dienestu vai vietéjo
Medtronic atbalsta parstavi.

Javeic lietotnes atiestatisana
Radas klada.

Lai turpinatu, atiestatiet lietotni. SUk-
nis bus vélreiz jasavieno part.

Pirms méginat vélreiz izveidot para savienojumu ar lietotni, none-
miet saderigo mobilo ierici no pari savienoto ieric¢u saraksta saknr.
SUknis arfjanonem no pari savienoto ieric¢u saraksta saderigaja mobi-
laja ierice.

Lai saktu uzstadisanas procesu, pieskarieties pie Labi.

Tiek sakta uzstadisanas darbibu seciba, kas bija redzama, kad lietotne
tika atvérta pirmo reizi. Izpildiet noradijumus, lai uzstaditu lietotni.
Skatiet sadalu MiniMed™ insulina sikna savienoSana pari ar saderigu
mobilo ierici sakotnéjas uzstadisanas laika, 11. Ipp..

Neatbalstita Android vai iOS ierice
Diemzél lietotne jasu mobilaja iericé
nedarbojas.

Lietotni nevar izmantot mobilaja iericé, kura ta tika lejupieladéta.
Saderigo mobilo ieri¢u un operétajsistému saraksts ir piegjams vie-
téja Medtronic timek|a vietné.

Neatbalstita Android vai iOS ver-
sija

Diemzél lietotne nedarbojas kopa ar
mobilas ierices pasreizéjo Android vai
iOS versiju.

Lietotni nevar izmantot mobilaja iericé, kura ta tika lejupieladéta, ar
pasreizéjo operétajsistému. Saderigo operétajsistemu un versiju
saraksts ir pieejams vietéja Medtronic timek|a vietne.
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3. Tabula Lietotnes MiniMed™ Mobile k|adu zinojumi un noradijumi (turpinajums)

Kladas zinojums

Noradijumi

Jauna Android vai iOS versija
Lietotni var turpinat lietot!
Tomérlietotne nav testéta, izmantojot
mobilas ierices pasreizéjo Android vai
iOS versiju.

Informacija var tikt attélota citadi,
neka paredzets.

Lietotni var izmantot, bet informacija var tikt attélota citadi, neka
paredzéts.
Lai atvértu lietotni, pieskarieties pie Turpinat.

Sakna sakaru klada

Sakaros ar sakni ir radusies k|ada.
Pameéginiet izslégt un atkal ieslégt
Bluetooth™. Vai paméginiet restartét
mobilo ierici.

Pieskarieties pie Turpinat. Vispirms izslédziet un atkal ieslédziet
Bluetooth™. Var but nepieciesams restartét saderigo mobilo ierici.

Lietotni nevar izmantot
Lai lietotne MiniMed™ Mobile pareizi
darbotos, més nelaujam lietotnei dar-
boties iericé, kura ir modificéta operé-
tajsistéma (saknota ierice).

Lai aizvértu lietotni, pieskarieties pie Aizvért lietotni. Izmantojiet
saderigu mobilo ierici, kuras operétajsistéma nav modificéta.

Lietotni nevar izmantot

Lai lietotne MiniMed™ Mobile pareizi
darbotos, més nelaujam lietotnei dar-
boties iericé, kura ir modificéta operé-
tajsistéma (uzlauzta ierice).

Lai aizvértu lietotni, pieskarieties pie Aizvert lietotni. Izmantojiet
saderigu mobilo ierici, kuras operétajsistéma nav modificéta.

Izstradataja iespéjas aktivizétas
Lai lietotne MiniMed™ Mobile pareizi
darbotos, més nelaujam lietotnei dar-
boties iericé, kura ir aktivizétas izstra-
dataja iespéjas.

Lai izmantotu lietotni, dektivizéjiet
funkciju Izstradataja iespéjas.

Pieskarieties pie lestatijumi, lai piek|Gtu saderigas mobilas ierices
operétajsistémas iestatijumiem. Deaktivizéjiet izstradataja iespéjas
saderigas mobilas ierices operétajsistémas iestatijumos.

Diemzel radas probléma

Nevar izveidot savienojumu ar masu
serveriem. Parbaudiet savu interneta
savienojumu.

Jainterneta savienojums darbojas,
musu serveri, iesp&james, islaicigi
nereageé.

Ladzu, vélak méginiet vélreiz.

Pieskarieties pie Méginat vélreiz lai vélreiz méginatu izveidot savie-
nojumu. Pieskarieties pie Atcelt, lai méginatu vélreiz vélak.

Lietotni nevar izmantot
Lai turpinatu uzstadidanu, ir jaaktivizé
lietotnes pazinojumi. Ludzu, atlaujiet
pazinojumus iestatijumos.

Pieskarieties pie lestatijumi un atlaujiet pazinojumus no lietotnes.

Javeic drosibas ekrana blokésana
JUsu drosibas labad lietotnei
MiniMed™ Mobile ir nepieciesams, lai
jus blokétu savu mobilo ierici, izman-

Pievienojiet drosu autentifikacijas metodi jasu personiskas mobilas
ierices atblokésanai, pieméram, PIN, figlru, biometrisku identifika-
toru vai paroli.
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3. Tabula Lietotnes MiniMed™ Mobile k|adu zinojumi un noradijumi (turpinajums)

Kladas zinojums

Noradijumi

tojot PIN, modeli, biometrisku identi-
fikatoru vai paroli.

Savienosana pari neizdevas
Parbaudiet, vai jaunais stknis atrodas
tuvu mobilajai iericei.

Parliecinieties, vai mobilas ierices
Bluetooth izvélné ir izdzésti visi sakni.
Parliecinieties, vai jums ir instaléta jau-
naka lietotnes versija.

Méginiet vélreiz izveidot para savie-
nojumu ar stkni. Ja probléma nav
novérsta, skatiet lietotaja rokasgra-
matu.

Jebkura no talak aprakstitajam darbibam var palidzét novérst pro-
bléemu.

- Parliecinieties, vaivisiieprieks pari savienotie sikniirnonemtino
Bluetooth™* iestatijumu izvélnes saderigaja mobilaja iericé.

- Parliecinieties, ka visasieprieks parisavienotas saderigas mobilas
jerices ir nonemtas no pari savienoto ieric¢u izvélnes stkn.

« lzslédziet un atkal ieslédziet Bluetooth™* iestatijumu saderigaja
mobilaja iericé.

« Aizveriet un atkal atveriet lietotni MiniMed™ Mobile.

- Restartéjiet saderigo mobilo ierici.

Piezime. ja lietotne ir blokéta vai nereagé, aizveriet un restartéjiet to.

Lietotnes MiniMed™ Mobile statusa zinojumi

4. Tabula Lietotnes MiniMed™ Mobile statusa zinojumi un noradijumi

Lietotnes zinojums

Noradijumi

Bluetooth™ savienojums izslégts

leslédziet bezvadu funkciju Bluetooth™* sava saderigaja mobilaja
iericé, lai skatTtu savu pasreizéjo sensora informaciju.

SUkna savienojums pari ir zaudéts

Vairakas minGtes nav notikusi datu apmaina ar stkni. Savienojiet
saderigo mobilo ierici part ar sukni vélreiz.

Pirms méeginat vélreiz izveidot para savienojumu ar lietotni, none-
miet saderigo mobilo ierici no pari savienoto ieri¢u saraksta saknr.
SUknis arfjanonem no pari savienoto iericu saraksta saderigaja mobi-
laja iericé. Skatiet sadalu lerices savienosana pari, 22. Ipp..

Notiek atjauninasana...
Tas var ilgt dazas mindtes

Lietotne sanem un apstrada jaunus sensora datus. Tas var ilgt dazas
mindtes, péc tam lietotné tiks paraditi sanemtie dati.

Veido atkartotu savienojumu ar
sakni...

Parvietojiet sikni tuvak saderigai mobilajai iericei. Saglabajiet ne lie-
laku ka 20 pédu jeb 6 metru attalumu starp sakni un saderigo mobilo
ierici bez skérsliem.

Piezime. ja lietotne ir blokéta vai nereagé, aizveriet un restartéjiet to.
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Zinojumi par neveiksmigu manualu augsupieladi CareLink™ tikla

5. Tabula Manualas augsupielades CareLink™ tikla k|Gdu zinojumi un noradijumi

Kladas zinojums

Noradijumi

Augsupielade CareLink™ tikla neiz-
devas.

CareLink™, iespéjams, Tslaicigi
nerea@é. Ludzu, vélak méginiet vél-
reiz. Ja probléma saglabajas, zvaniet
uz palidzibas talruni.

Méginiet vélreiz velak. Ja probléma saglabajas, sazinieties ar dien-
nakts tehniska atbalsta dienestu vai vietéjo Medtronic atbalsta par-
stavi.

Suknis neatrodas darbibas diapa-
zona

Suknis neatrodas darbibas diapazona.
Parvietojiet stkni tuvak pievienotajai
mobilajai iericei un méeginiet vélreiz.

Parvietojiet stkni tuvak pievienotajai mobilajai iericei un méginiet
vélreiz.

Augsupielade serveri neizdevas
Serveris, iespéjams, Tslaicigi nav pie-
ejams. Ludzu, vélak méeginiet vélreiz.
Ja probléma saglabajas, zvaniet uz
palidzibas talruni.

Méginiet vélreiz vélak. Ja 8T probléma saglabajas, sazinieties ar dien-
nakts tehniska atbalsta dienestu vai vietéjo Medtronic atbalsta par-
stavi.

Sakna sakaru klada

Sakaros ar sukni ir radusies k|ada.
Pameéginiet izslégt un atkal ieslégt
Bluetooth™. Vai paméginiet restartét
mobilo ierici.

Vispirms izslédziet un atkal ieslédziet Bluetooth™. Var bat nepiecie-
sams restartét saderigo mobilo ierici.

Saknis nav savienots pari
Augsupieladi nevaréja veikt, jo suknis
nav saparots ar mobilo ierici.

Savienojiet sukni part ar saderigu mobilo ierici. Skatiet sadalu lerices
savienoSana pari, 22. lpp..

Parbaudiet interneta savienojumu
Parbaudiet interneta savienojumu un
vélak méginiet vélreiz.

Parbaudiet interneta savienojumu un vélak méginiet vélreiz.

Lietotne MiniMed™ Mobile iztukso bateriju

Ja sakari starp sdkni un lietotni MiniMed™ Mobile bieZi tiek zaudéti, ir iespéjams, ka gan stkna, gan saderigas
mobilas ierices baterija tiek iztuksota, kad tiek lietota lietotne.

Lai péciespéjas nepielautu baterijas iztukSosanu, nodrosiniet, lai attalums starp sdkni un saderigo mobilo ierici
nebatu lielaks ka 20 pédas jeb 6 metri un starp tiem nebUtu skérs|u.

Statusa zona nav redzama SG vértiba

Ja sensora funkcija saknT ir izslégta, lietotné MiniMed™ Mobile statusa zona, vieta, kur parasti ir redzama SG
vértiba, tiek paradita pasreizéja aktiva insulina vértiba. Ja sensora funkcija siknaiestatijumos irieslégta, lietotné
tiek paradits statusa zinojums, ja lietotne nevar paradit pasreizéjo SG vértibu.
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Nenotiek lietotnes MiniMed™ Mobile sinhronizacija ar CareLink™ kontu

6. Tabula Lietotnes MiniMed™ Mobile sinhronizacijas problémas un iespé&jamie risinajumi

Problémas

lespéjamais risinajums

Jums nav interneta savienojuma.

Atgriezieties zona, kur ir iespéjams savienot saderigo mobilo ierici ar
internetu.

CarelLink™ serveris nedarbojas.

Méginiet vélreiz vélak.

Lietotne nedarbojas saderigaja mobi-
laja iericé.

Lietotne MiniMed™ Mobile ir aizvérta
un nevar darboties fona.

Lai lietotne varétu turpinat veikt sinhronizaciju ar CarelLink™ tiklu un
sanemt datus no stkna, saderigas mobilas ierices iestatijumiem ir
jalauj lietotnei darboties fona. So iestatijumu nevar parvaldit lietotne,
tadé| skatiet saderigas mobilas ierices lietosanas instrukciju, lai uzzi-
natu, ka parvaldit o iestatijumu.

Saderiga mobila ierice attiecina ener-
gijas taupisanas rezimu uz lietotni, un
tas nelau;j lietotnei veikt sinhronizaciju
ar CareLink™ kontu.

Izsledziet energijas taupisanas funkciju saderigaja mobilaja iericé
attieciba uz lietotni. So iestatijumu nevar parvaldit lietotné, tadé|
skatiet saderigas mobilas ierices lietosanas instrukciju, lai uzzinatu, ka
parvaldit So iestatijumu.

Sinhronizacija ar CarelLink™ ir deakti-
vizéta.

Izvélné pieskarieties pie Sinhronizacija ar CareLink™. Pieskarieties
pie parsléga ekrana augspusé, lai slédzis klGtu zals. Funkcija Sinhro-
nizacija ar CareLink™ ir aktivizéta. Var ari varat veikt manualu aug-
Supieladi CareLink™ konta, izmantojot funkciju Augsupieladét talit.
Papildinformaciju par funkciju Augsupieladét talit skatiet sadala
Funkcija Sinhronizacija ar CareLink™ tiklu, 23. Ipp..

Lietotne nesanem datus no stkna.

Parbaudiet statusa zinojumus un ikonas lietotné, kas sniedz infor-
maciju par to, kadé| tika zaudéti sakari starp sukni un lietotni. Infor-
maciju par lietotnes statusa zinojumiem vai ikonam skatiet sadala
Statusa zinojumi, 14. Ipp.; Sistémas statusa ikonas, 18. Ipp.; Lietotnes
MiniMed™ Mobile statusa ikonas, 19. Ipp.; un Sukna sistémas statusa
ikonas, 19. Ipp.. Informaciju par sikna statusa zinojumiem vai ikonam
skatiet MiniMed™ sistémas lietotaja rokasgramata.

Carelink™ konta nav pieejams
neviens parskats, kaut ari lietotne ir
sinhronizéta ar CareLink™kontu un citi
dati CareLink™ konta tiek paraditi.

Funkcija Sinhronizacija ar CarelLink™ ir aktivizéta pirms mazak neka
24 stundam vai nu tadél, ka lietotne ir tikko uzstadita, vai tadél, ka
savienojums starp lietotni un CareLink™ kontu nav darbojies cita
iemesla dé|. Datu véesture, kas nepieciesama CareLink™, lai generétu
parskatus, nav augsupieladéta CareLink™ konta. Izmantojiet funkciju
Augsupieladét talit, lai nosdtitu datus no lietotnes uz CareLink™
kontu. Papildinformaciju par $o funkciju skatiet sadala Funkcija Sin-
hronizacija ar CarelLink™ tiklu, 23. Ipp..

lkonu tabula

7. Tabula Ikonu apraksts

Apraksts

lkona

Kataloga numurs

REF

RaZotajs

Pilnvarotais parstavis Eiropas Kopiena

3| B
i

E
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